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500 600 700 800 900 900
IONS SUPER
TECNICOS
500 600 700 800 900 900S
20" 24” 28” 327 36 36
vail 580x630  580x800 694x1010 810x1145 810x1205 810x1205
gh.
idth mm.
xlargeur | 280x475  345x585 430x680  420x780  450x840 550x840
35 35 40 40 50 50
720 715 782 704 700 700
3970 4440 5170 5480 6230 6580
2 3 4 55 75 10
250 310 470 635 780 850
80,5 79,8 82 83,5 89,1 94,8

| dati tecnici e le caratteristiche possono subire variazioni. - The above data are not binding and can be changed for



P N 1l dinamometro permette un'ottima tensione

I I reduces considerably the risk of breaking off.

del nastro e riduce notevolmente il rischio di
rottura.

The professional tension blade indicator
allows the correct tension of the blade and it

Le dynamomeétre permet une tension de la

P™F lame optimale et il réduit remarquablement le

risque de rupture.

Il guidalama superiore di precisione &
regolabile manualmente. Quello inferiore
speciale € su richiesta. (Standard su mod. a
norme CE)

The upper blade-guide with precision rollers
is manually adjustable. The lower bladeguide
is an optional (Standard for CE)

La guide-lame supérieur a galet de
précisions a un réglage manuel. Le guide-
lame inférieur a galet est un accessoire sur
demande (Standard normes CE)

La guia de hoja superior es standard, inferior
bajo demanda (Standard CEE Normas).

Tavolo inclinabile a 45° di serie su tuttii modelli

(ad eccezione macchine versione Ce che hanno il
tavolo inclinabile a 20°) La guida parallela € in ghisa e
consente di lavorare sia a destra che a sinistar. Tutte le
nostre macchine sono fornite di inserto centrale del
tavolo.

The worktable can be tilted to 45° on all models

(expept for CE equipment where machines have 20°
tilting table). The cast-iron parallel guide allows working
on either side. All our machines are equipped with a
central insertin the table

Pour tous les modelss, la table est inclinable a 45° (a
20° pour la norme CE). Le guide parallele en fonte
permet de travailler sur les deux cotes. Toutes nos
machines sont equipees d9 une guide en fonte.

Inclinacion de la mesa de trabajo a 45° ( maquina con
equipo CE de serie con mesa inclinable 20°) y la guya
de hierro fundido (todo ello de serie).

La macchina ha standard i volani pieni su
@ 500/600/700/800/900

The cast-iron solid flywheels are standard on
@ 500/600/700/800/900

Volants plein pour la scie
@ 500/600/700/800/900

Volantes de disco
@ 500/600/700/800/900



